TDK TURKGE SOZLUK’TE SAKA YOLLU OLARAK ETIKETLENEN SOZ
VARLIGI OGELERI UZERINE

Rahime GEZER"

Ozet

Saka sozcigli; giildiirmek, eglendirmek amaciyla karsisindakini kirmadan yapilan hareket veya sdylenen soz, latife olarak
tanimlanmaktadir. TDK Tiirkge Sozliik’te saka kisaltmasiyla saka yollu olarak etiketlenen s6zclk, deyim, atasdzl gibi sz
varliklart gegmisten gliniimiize kadar gelebilmistir. Bu s6z varlig1 6geleri, yogun anlamlar igermektedir. Hem yap1 hem anlam
bakimindan genel kiiltiirin bir pargasi olan saka yollu etiketlenen s6z veya s6z gruplart kullanim sikligina gore Tirkge
Sozlik’te yer almistir. Yapisal olarak incelendiginde Tiirkge Sozliik te birlesik, basit ve tiiremis yapida madde baslarinin yani
stra isim ve sifat tamlamasi, ciimle ve edat grubu ile isim fiil seklinde olusturulan saka yollu s6z varli1 tespit edilmistir.
Tiirkgenin Fars¢a, Arapca, Ingilizceden almis oldugu sézciikler disinda az da olsa Italyancadan da sozciigii biinyesine aldig
gorilmektedir.

Bu ¢alismada, 2011 yilinda basilmis olan TDK Tirkge S6zlik’te saka yollu olarak etiketlenen s6z varligi yapi, anlam, koken
ve olus bigimi bakimindan gruplandirilacak, Tiirk¢e So6zlikk’te varsa ornekleri verilecek ve bunlarin bir degerlendirilmesi
yapilacaktir.

Anahtar soziikler: Saka, Tiirk¢e Sozliik, Yapi, Anlam, Deyim
Abstract

The word joke is defined as the thing that someone says ors acts to cause amusement or laughter without breaking heart. Many
words, idioms and proverbs labeled as joke have reached today in Turkish Dictionary. These words have multipile deep
meanings. The words or group of words labeled as joke in terms of meaning and structure are in the Turkish Dictionaries with
respect to frequency of occurrence. When examined structurally, in Turkish Dictionary, besides compound, simple and derived
clauses, noun and adjective phrase, sentence and preposition group and joking vocabulary formed as noun verb were
determined. Apart from the words that Turkish has taken from Persian, Arabic and English, it is seen that it has also taken the
Word from Italian to a small extent.

In this study, these words will be categorized and evaluated in terms of structure, meaning and origin by giving examples from
Turkish Dictionary published in 2011.

Keywords: joke, Turkish Dictionary, structure, meaning, idiom.

’I(’;llllr-llcs Dil Kurumunun sézligiinde (TDK, 2011:1807) s6z varliginin, “bir dildeki sdzlerin batini, s6z
hazinesi, sozciuk hazinesi, kelime hazinesi, kelime kadrosu ve vokabiler” seklinde tanimlandigi
gorilmektedir.

“Bir dilin soz varligi, o dilin tarihine genis dlgiide 151k tutmakta, yiizyillar boyunca ortaya ¢ikan ses,

bicim, soz dizimi ve anlam degisikliklerini yansutmakta, hangi dillerin etkisiyle, ne tiir degisimlerin
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gergeklestigini gostermektedir” (Aksan, 2004,11). Dolayisiyla soz varligi; toplumun diinya goriistinii,
duygu ve diisiince yapisini, farkl kiiltiirlere ait unsurlar1 kendi degerlerine nasil yansittigini gostermesi

acisindan 6nemlidir.

Temel s6z varligi, deyimlerin ve terimlerin iiretilmesinde sikga kullanilmaktadir. Aksan, “Bir dilin s6z
varlig1 denince, yalnizca, o dilin sdzclklerini degil, deyimlerin, kaliplasmus sozlerin, atasézlerinin,
terimlerin ve ¢esitli anlatim kaliplariin olusturdugu bitiini anliyoruz” demektedir (Aksan 2004,8). S6z
varhgmin gelismis olmasi, bir milletin kultir ve dil bakimindan zenginligini gostermektedir. Hayati

algilama bigimi ve bunu dile aktarmadaki gtict, bu zenginlikle aldkalidir.

Deyim, atasozii ve kaliplasmig s6z 6geleri, onu okuyan ve yazanlar i¢in s6z varliginin kolaylastirict
birimleridir. Aksan, bu birimleri tanimlamak igin ‘iligski sozleri’ terimini kullanir (Aksan, 2004, 34).
Turk kiltlrind yansitan bu s6z 6geleri; evlenme, 6lim, dogum gibi durumlari agiklamak icin siklikla

kullanilmaktadir.

TDK Tirkege Sozliik’teki s0z varligi igerisinde saka yollu olarak etiketlenen madde baslar1 ve alt
maddeler dikkat ¢ekmektedir. Tirkce Sozliik’te saka yollu kullanim etiketi ile etiketlenen madde

baglarinin hangi yollarla olusturuldugu arastirmanin sorusunu olusturmaktadir.

Daha ¢ok deyim olarak karsimiza ¢ikan bu dgeler, kimi zaman tek sdzciik kimi zaman da sdz ébekleri
seklindedir. Tlrkgenin disinda Fransizca, Ingilizce, Italyanca dillerine ait sozciikler de iceren saka yollu
olarak etiketlenen s6z varhigi Ogelerinde genellikle benzetme(tesbih), kisilestirme(teshis), istiare,

igneleme(tariz) gibi s0z sanatlarina bagvuruldugu goriilmektedir.

Bu ¢alismada TDK Tiirkge Sozliik’tin son basimindaki (2011) saka yollu olarak etiketlenen madde bast
ve i¢i s0z ve sozciik gruplari belirlenerek a bunlar anlam, yap1 ve olus bi¢imi bakimindan ele alinarak

bir degerlendirme yapilmaya calisilacaktir.
Saka Yollu Olarak Etiketlenen Madde Baslar1

“TDK Tirkge Sozluk’te yer alan madde baslari, sozliik hazirlayanlar tarafindan cesitli sebeplerle
etiketlenirler. Sozliik hazirlayicilari, merkeze aldiklari kriterlere ve hedef kitlelerine gore sozliikte gesitli
sebeplerle sapmalar meydana getiren madde baslarini etiketlemeyi tercih ederler. Bu baglamda
etiketlerin en 6nemli islevi, sozliikk kullanicilarina mevcut dilde yer alan 6zel kullanimlar ve terimler
hakkinda yol gostermek, onlar1 uyarmaktir” (Kamaci, 2018, 232). Dolayisiyla saka yollu olarak

etiketlenen sz varligi da kendine 6zgii bir kullanim alania sahiptir.

Sozliikteki etiketleri, sozliik kullanicilarina ilgili kelimelerin hangi kullamim alanlart hakkinda bilgi
saglayan ve kullanicilarin sozliikten en iyi sekilde yararlanmalarina yardimct olan parcacil yapr birimi
(Aslan, 2006) seklinde tanimlamak miimkiindiir. Tiim sozliikler, s6zctigiin iginde bulundugu baglamda
sinirlanmis sozciikleri ya da sozciiklerin anlamlarimi isaretlemek i¢in bir etiket sistemine sahiptir

(Jackson,2016:166).
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TDK Tirkge Sozluk’teki s6z konusu islevsel birimlerin alt kategorilerinden biri de saka yollu olarak
etiketlenen s6z dgeleridir. Tiirk Dil Kurumunun sozliigiinde saka sozcligii; giildiirmek, eglendirmek
amaiyla karsisindakini kirmadan yapilan hareket veya séylenen soz,latife olarak tanimlanmaktadir.
Saka sozciigiiniin kokenine bakildiginda ise Arapga saka’«&d ‘mutsuz olma, bedbahtlik’ anlaminda
oldugu gorilir. Buradaki anlami, Tiirkgede kullanilan anlamindan uzaktir ve tam tersidir denilebilir.
Farsca’daki siy 5% (suh), "giildiiren s6z ve eylem, saka" sozciigii ile bir diizeyde anlam birlesmesi

ihtimali Uzerinde durulabilir. (Nisanyan So6zlik).

Mehmet Kaplan, Dil ve Kiiltiir adli eserinde “Aslinda dili yaratan hayat, daha dogrusu sosyal hayattir...
Dil deyince, konusulan ve yazilan biitiin kelime ve ciimleleri anlamak lazimdir. Halk giinliik hayatinda
kelimeleri mengelerine gére ayirmaz. Onu ilgilendiren kelimelerin mdndsi, ise yaramasidwr. Bir bakkal
diikkaninda on dakika oturup halki dinleyerek hangi kelimeleri kullandigini tespit edebilirsiniz”
demektedir. Bu tespit, saka yollu olarak etiketlenen soz 6gelerini de ilgilendirir. Cliinkii TDK Turkce
Sozluk’te belirledigimiz bu dgeler, daha ¢ok deyim ve atasozii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Deyimler,
atasozleri vb. s6z gruplari halkin 6z mahdir. Binlerce yillik mazisi olan halk kiiltiirtinde, her biri ayr
mana ve hikmet tagiyan binlerce atasézii ve deyim vardir. (Kaplan, 2005:160). Saka yollu olarak

etikentlenen s6z varlig1 da daha ¢ok atasozii ve deyim olarak Tirkcge S6zlik’te yer almustir.

Deyimler ve atasozleri, Tiirk dili i¢inde, toplumun anlatimdaki etkisini ve niikteye olan temayulini
ortaya koyan 6nemli 6gelerdendir. Deyimler, bireylerin duygu ve diisiincelerini ifade etmekteki giiciinii
ve basarisini, benzetmeli, aktarmali, niikteli anlatima olan egilimlerini gdsterir. (Aksan, 2004, 31).
Deyim ve atasozleri vasitasiyla, ¢ok ince benzetmelerle durum ve olaylar, latif bir sekilde
anlatilmaktadir. Atasozleri ve deyimlerde, insandan dogaya, hayvanlara kadar pek cok alanla ilgili

ogiitler, tembihler, 6zellikler, ignelemeler ve kotiilemeler bulmak miimkiindiir.

Elcin ise “Deyimler (tabirler), asil anlamlarindan uzaklasarak yeni kavramlar meydana getiren
kaliplagmug sozlerdir; bu sézler duygu ve diigiincelerimizi, bagka bir sdyleyisle, dikkati gekecek bir ifade
ile, komprime halinde anlatan isim, sifat, zarf, basit fiil ve birlesik fiil goriiniislii ... gramer sekilleridir”
(Elgin, 1981, 706-723) seklinde tanimlayarak deyimlerin kaliplagmis olarak ciimle i¢indeki gorevlerine
dikkat cekmektedir.

Turkge soz varligini igeren TDK Tirkge Sozlik’te kullanim alanina gére argo, teklifsiz konusma vb.
kullanimlariin yani sira saka yollu sozciikler de dikkat geker. Saka yollu sozciiklerin TDK Tirkge
SozIik’te tespit edilen kirk bes adet saka yollu olarak etiketlenen s6z varliginin farkli bagliklar altinda

simiflandirilmis ve bunlarin yapi, anlam, kéken ve olus bi¢imi olarak agiklanmasi amaglanmustir.
Yapisi Bakimindan isim Tamlamasi Olan Saka Yollu Séz Ogeleri
cikmaz ayin son carsambasi: ‘isin higbir zaman yapilmayacagini anlatan bir s6z.

daglarin senligi(veya gelin anasi) ‘kaba, anlayigsiz kimse’
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guinduz feneri isim “Zenci, arap’
hazir mezarin é6liisii ‘her hizmeti baskalarindan bekleyen tembeller i¢in sdylenen bir s6z.’
kagik diismam isim ‘Kadin, es’

yag kiipU sifar ‘Yag tulumu’
yag tulumu sifat ‘Cok semiz, yag kiipii’

Yap1 Bakimindan Sifat Tamlamasi Olan Saka Yollu S6z Ogeleri

Sifat tamlamasi seklinde yapilmis ve deyimsel anlam igeren yapilardir.

beskardes isim ‘Samar’

carikli erkamiharp isim ‘Kurnaz veya uyanik koyli’

daglarin misafir aldig1 mevsim ‘yaz mevsimi’

iki ahbap cavus ‘her yerde hep birlikte gériilen, birbirinden ayrilmayan iki arkadas’

kara cimle isim ‘Aritmetikte dort islem’

tam maasla tekaiit(veya emekli) ‘isi az, 6denegi ¢cok olan bir ige yerlesenler i¢in sdylenen bir s6z’

uykucu Mahmut isim ‘Uykuyu ¢ok seven, ¢ok uyuyan kimseler i¢in kullanilan bir s6z’

Bunlardan baska sozciik tiirii bakimindan sifat olarak kullanilan s6z gruplar da vardir:
horoz akilh sifat * Akilsiz, horoz kafali

horoz kafal sifat ‘Horoz akilly’

Cuimle Grubu Bigiminde Saka Yollu S6z Ogeleri

Ciimleler karsilikli konusma big¢imlerinden eksiltili climle kurgusuna kadar degisen bir yapi

sergilemektedir. Bunlari atas6zii ve deyim olarak iki gruba ayirabiliriz:
e AtasOzil bigiminde

Kiltiirtin 6nemli bir unsuru olan din; tarih, dil, sanat ve estetik gibi insanligin baglangicindan bu yana
insanlarla beraber var olan, igerigi insan ve ibadet ilkeleriyle daima kiiltiirler izerinde biiyiik etkisi olan
bir olgudur (Given, 2012, 933). Bu yiizden her toplum i¢in 6nemli bir kiiltiir kaynagi olan deyim ve
atasozlerimizin i¢inde cok sayida dini terminolojiye ait ifade bulunmaktadir. Bu ifadeler olumlu
anlamlar ihtiva ettigi gibi olumsuz ¢agrisimlarda da bulunabilmektedir. Abdal, sofu, imam, hoca,
dervig* veya gesitli bagka din mensuplar1 toplum tarafindan uydurulan birtakim yakistirmalara maruz

kalmaktadir:

Abdala malum olur ‘bir seyin olacagini 6nceden sezen kimseler igin séylenen bir s6z” anlamindaki bu

saka yollu atasozii, dinf terminolojiden ‘abdal’ sdzciigiini olumlu manada karsilar.

Ayaz pasa kol geziyor ‘disarida ¢cok soguk var" anlaminda kullanilan bir s6z’
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Beylik firin has ¢ikarir ‘devlet gorevlisi olmak insana bir¢ok kazang saglar" anlaminda kullanilan bir

s0z’

Atasozii ve deyimlerde belli kavramlar, durumlar ya da sifatlar da zaman zaman kétiilenmistir. Aglik,
kellik, yalnizlik, bekarlik, fakirlik, cahillik, sohret, bogbogazlik, ¢ocukluk ve azginlik gibi 6zellikler

genellikle kotii sifatlar olarak nitelendirilmis, bu 6zellikleri tasiyan kisiler de bu baglamda kotiilenmistir:

sen aga ben aga, koyunlari (ya da inekleri) kim saga? ‘isten kacanlara sOylenen bir s6z’ anlamindaki

bu atasdziinde de tembellige vurgu yapilmaktadir.
e Deyim bigiminde
Eksiltili ciimle ve tam yapili climle olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
agz teneke kaph ‘cok sicak veya ¢ok aci seyleri kolaylikla igebilen, yiyebilen (kimse)’
binin yaris1 bes yiiz(o da bizde yok) ‘¢ok diisiinceli goriinen birine "aldirma!" anlaminda kullanilan
bir s6z’
buyrun cenaze namazina ‘beklenmedik kotii bir durum karsisinda {iziintii anlatan bir s6z”
ce demeye mi geldin? ‘bu kadar az oturmaya m1 geldin?" anlaminda kullanilan bir s6z’

diimeni egri ‘yan yan yirlyen(kimse)’ bir ismin iyelik eki yardimiyla diger bir yalin isimle birlesmesi
sonucu olusan soz birliklerinin deyimsel bir anlam kazanmasi yoluyla olusturulmus saka yollu bir s6z

grubudur.

feneri nerede sondlrdin? ‘geg kalanlara takilmak i¢in sdylenen bir s6z’

kisa kes Aydin havasi olsun ‘sozii fazla ve gereksiz yere uzatma" anlaminda kullanilan bir s6z’
pir ol! ¢cok yasa, var ol" anlaminda kullanilan bir begenme sozii

Isim-fiil Biciminde Saka Yollu S6z Ogeleri

Bu yolla olusturulmus s6z 6gelerinin tamami deyim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirk¢ede asil deyim
yapisi olan kelime 6begidir. Deyimler genellikle bir ciimlenin yapi olarak kisaltilmis hali oldugu i¢in bu

kisaltma dile daha ¢ok isim-fiil 6begi yapisi ile yansimaktadir.

bayram haftasim1 mangal tahtas1 anlamak ‘sozi, konu ile hicbir ilgisi olmayacak bir bigimde ters

anlamak’

deli bayragi agcmak ‘asik olmak’

dem ¢ekmek ‘icki icmek’

her gordiigii sakalliy1 babasi sanmak ‘goriiniise aldanmak’

sermayeyi kediye ylklemek ‘parasimi yiyip bitirmek’
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sinek avlamak ‘misterisi olmayip bos oturmak’
sol eli beklemek ‘yemege beklenilen birine, yemege baslandigini anlatmak i¢in kullanilan bir s6z’
tohuma kagmak ‘yaslanmak, evlenme ¢ag1 gegip kartlagmak’

(birinde)ytrek Selanik olmak ‘cok korkmak ve ¢ok heyecanlanmak’

Edat Grubu Bi¢iminde Saka Yollu Séz Ogeleri

Dabha ¢ok st dilin sanath syleyisinden genel dile deyim olarak yansimis saka yollu s6z birlikleridir
kilise diregi gibi ‘cok kalin (ense)’

Basit Yapih Saka Yollu S6z Ogeleri

bizdik isim ‘ufak ¢ocuk’

duldal 1. Eski otomobil 2. Modas1 gegmis arag

hizir ‘Genellikle hosa giden bir davranig veya durum i¢in saka yollu sdylenen bir s6z

Tiiremis Yapih Saka Yollu S6z Ogeleri

Bulgurlu ozel,isim ‘Bu kadar suslenmeye gerek yok"anlamindaki Bulgurlu'ya gelin mi gidecek

deyiminde gecen bir s6z’

makarnaci ‘Italyan’

Birlesik Yapih Saka Yollu S6z Ogeleri
aslansutd ‘rakr’

beskardes ‘samar’

tabanvay ‘yayan’ (taban Tiirkce+way Ingilizce)
DEGERLENDIRME

Genel olarak dil bilgisi bakimindan madde basi ve madde igi sozciiklere bakildiginda biiyiik
¢ogunlugunun basit, tiiremis veya birlesik yapida Turkce kelimeler ile karisik dilli isim ve sifat
tamlamasi kaliplarindan olustugu gorilir. Isim ve sifat tamlamas: biciminde verilen saka yollu s6z
Ogeleri daha ¢ok insanlarm ruhsal ve fiziki durumlarini yansitir. Ayrica 6zellikle deyimlerde kendisini
gosteren isim-fiil gruplar1 (dem gekmek, sol eli beklemek), atasdzlerinde emir ciimlesi gruplari(pir ol!,
buyrun cenaze namazina), vasita (tam maasla tekait) ve isnad (dimeni egri) gibi kisaltma gruplari dikkat
ceker. Bu yapilarin yaninda Farsga ve Arapga sozcuklerle yapilmig tamlamalar, birlesik kelimeler
goralur. Arapca ve Farsga’nin Turkceye etkisi yalnizca sfzciik diizeyinde olmamis -az da olsa- tamlama

kurallarma da (garikli erkaniharp) aktarilmigtir.
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TDK Tirkge Sozlik’te yer alan sozcuklerde Turkce yapt Ozelliklerinin kelime gruplarinda ve s6z

tiretmede etkin oldugu gorulir: makarna-ci, bulgur-lu...

Cuimle grubu bigiminde verilen s6z 6gelerinin kaliciligi saglama, hatirda kalmay1 kolaylagtirma ve hosa

gitme amacuyla siirsel dilin 6zelliklerinden de faydalanilarak olustugu goruldr.

Mastar grubu bigimde verilen ogeler ise sadece eylemleri c¢ekimlenebilen, diger sozcikleri
degistirilemeyen 6gelerdir (dem ¢ekmek- dem cektiler).
Saka yollu sézcuk ve sfzciik gruplarinda genellikle dogu dillerine (Arapca, Farsca) basvurulmasinin

yaninda az sayida Italyanca gibi bat: dilli sozctklerle de iiretildigi goruliir. Ayrica Turkce S6zluk’te her

sOzcuk i¢in 6rnek ciimle verilmedigi tespit edilmistir.
SONUC

Calismamizda yapi, anlam ve olus bi¢imi bakimindan inceledigimiz saka yollu olarak etiketlenen séz
varhigi, mecazi anlama dayali olan deyim ve atasdzi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. TDK Tlrkge
Sézliik’te kirk bes tane tespit ettigimiz bu s6z varligi, ‘saka yollu’ etiketiyle madde basi ve madde ici
olarak yer almaktadir. Bu s6z veya sézciik gruplar1 olusturulurken Tirkce sdzciklerin yanina gesitli bati
dillerinden sozcukler de getirilmistir. Yapilarini inceledigimiz madde basi s0z veya stz gruplarinda isim
ve sifat tamlamasi seklinde, cimle ve edat grubu seklinde, atasézi ve deyim seklinde s6z gruplarinin
yani sira basit, tiiremis ve birlesik yapili sozcUtklerle olusturulan saka yollu s6z varlig: tespit edilmistir.
Toplum zihniyetinin tezahrl olan bu s6z varligi, zengin ve sanath anlatimi sayesinde dikkat cekmekte

ve halk agzinda varligini strdirmektedir.
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